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JIucr akryanusanuu padoyeil mporpaMMbl

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, o0cyxaeHa u ogqodpena st peanmszanuu B 2025 - 2026
y4eOHOM rojly Ha 3aceiaHiu Kapeapbl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB [0 TEXHUYECKUM HAMPABICHUAM

[Ipotokon ot 20 . Ne
3aB. kadeapoii H.H. 3epkuna

Pabouas nmporpamma nepecMoTpeHa, 00cyxaeHa u ogodpena st peanmsanuu B 2026 - 2027
y4eOHOM TroJly Ha 3acenanuu kKadenpbl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB IO TEXHUYECKUM HAITPABICHHUSIM

[Ipotokon ot 20 1. Ne
3aB. kadeapoii H.H. 3epkuna

Pabouas nporpamma nepecmotpeHa, o0cyxieHa u ogoopena s peanuszauuu B 2027 - 2028
yaeOHOM TO/Ty Ha 3aceqaHuu Kadeapbl VHOCTpaHHBIX SI3BIKOB IO TEXHUYSCKUM HATIPABICHUSM

[IpoTokoi ot 20 1. No
3aB. kadeapoii H.H. 3epkuna

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00cyxaeHa u ogoopena st peamszanuu B 2028 - 2029
y4eOHOM rojly Ha 3acenanuu Kadeapsl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB MO TEXHUYECKUM HAIIPABICHHSIM

[IpoTokoi ot 20 1. No
3aB. kadenpoii H.H. 3epkuna




1 Ilesin ocBOEHMSI T CHMILTHHBI (MOTYJIsA)

Ienbro ocBOEHNS TUCHUIUIUHBI (MOYs1) «VIHOCTpaHHBIN S3bIK» SIBJISETCS:

- (hopMupoBaHME T'OTOBHOCTU AacCIMPAHTOB MCIIOJIb30BaThb COBPEMEHHbBIE METOIbl U
TEXHOJOTMM HAy4YHOM KOMMYHMKAallMM Ha TOCYAAPCTBEHHOM M HMHOCTPAaHHOM  S3bIKax,
COBEPIICHCTBOBAHUE 3HAHMS MHOCTPAHHOIO S3bIKA IIOCPEICTBOM  CO3JaHUs  Pa3HbIX
po¢eCCHOHATIBHBIX TEKCTOB B YCTHOM M MMCbMEHHON KOMMYHHUKALIMH;

- TOCTHKEHUE MIPAKTUYECKOTO BIaICHHUSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, TIO3BOJISIFOILIETO THOKO U
3¢ (GEKTUBHO MCIIOIB30BaTh SA3bIK I OOILEHHS B HAyYHOH U TPO(eCcCUOHANBHOM AeITeNbHOCTH.

[IpakTrueckoe BiaJieHe HHOCTPAHHBIM S3bIKOM B paMKax JaHHOI'O Kypca IpeAIoaracTt
pa3sBUTHE YMEHUN B PA3JINYHBIX BUAAX PEUCBOU JEATEIBHOCTH, KOTOPBIE JAIOT BO3MOKHOCTD:

— CBOOOJAHO YHUTaThb OPUTMHAIBHYIO JIMTEPaTypy HAa HHOCTPAaHHOM SI3bIKE B
COOTBETCTBYIOILEH OTPAC/IM HAyKU U 3HAHUM;

— o(opMIATH M3BICUCHHYIO M3 HHOCTPAHHBIX HCTOYHUKOB WH(POpPMAIMIO B BHUIEC
pas3InYHbIX BUAOB IIEpeBO/Ia, COCTaBIEHUs pedepara U aHHOTALUH;

— JenaTh COOOLICHHMS, IOKJIAAbl Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE M BECTH Oecelbl Ha TEMBI,
CBsI3aHHBIE C HAYYHOH paboTON acnupaHTa (COMCKaTes).

2 Komnerenuuu odyuaomerocsi, popmupyembie B pe3yabTaTe 0CBOCHHUS

AUCHMILIMHBI (MOYJIs1) ¥ IJIAHUPYeMble Pe3yJibTaThl 00y4eHusI

B pe3ynbrate ocBoeHUS AUCHUIUTHHBI (MOAYIsl) « AHOCTpaHHBIN S3bIK» 00ydaroImunics
JIOJKCH 00J1a7aTh CICIYIONIMMI KOMITCTSHITUSMU:

VK-2 CniocoOeH HCrob30BaTh COBPEMCHHBIC MCTOJbI U TEXHOJIOTUH Hay‘lHOfI KOMMYHHKAlIUU Ha
TOCYAapCTBECHHOM X MHOCTPAHHOM A3bIKaX




3. CTpykTypa, 00bEM U cOepKaHue TUCHUUTILTHHBI (MOTYJIs1)
OO0m1as TpyA0€MKOCTh JUCLUIUIMHBI COCTABIISIET 7 3aU€THBIX €IMHUILL 252 aKaJl. 4acoB, B TOM

YUCJIC:

— KOHTaKTHas pabota — 64 akaj. 4acos:

— aynuTopHas — 64 akaj. 4acos;

— BHeayautopHas — 0 akaJi. 4acos;
— caMocCTosTeNNbHAs paboTa — 152 akas. 4acos;

— IIOATr0TOBKA K 9K3aMCHY — 36 aKal. yac

<DopMa aTrTeCTaluu - 3a4€T, ODK3aMCH

AynuropHast 5
KOHTaKTHas pabora | 3 I
Pasen/ Tema § (B akaz. yacax) g E{ dopma TeKyImero KOHTPOIS
JCIUTUIAHE 3 S o YCICRAEMOCTH U
3 S & MPOMEKYTOYHON aTTeCTalUH
Jlek. npaxT. 3aH. | 3 'S
O
1. CamomnpeseHranus oHnaiH u opdrain
Ha Hay4yHbIX UM MNPO(EeCcCHOHAIBHBIX
MEpONPHUITHIX B YCTHOH M NMHCHMEHHON
dhopme. Beenenue B OCHOBBI
TIePEBOAIECKOM JIeATETEHOCTH.
BaeneHue B akaieMUIECKOE MUCHMO.
- IPOBEpKa 3a/laHuil [10 Pa3BUTHUIO
HaBBIKOB YCTHOH KOMMYHHUKAIIUU
1.1 CamonpeseHrauus, cobecenoBaHue, Hay4HOH HanpaBJICHHOCTH B (hopme
CV, oHnaiiH peructpanus, BUIbI II0BON 6 12 MOHOJIOTHUECKHX 1 JHATOTHIECKUX
KOPPECTIOHICHIINN BBICKa3bIBAHUH;
- cocraBienue CV;
- HaIMCAHUE JICJIOBBIX ITUCEM.
- YCTHBIN OMPOC TEMBI UCCIICIOBAHHUS;
1.2 Moe HayyHOe WHCCIIeIOBaHHE. - COCTaBJICHUE TUCbMEHHOT0 COOOLICHUS
IlepcriekTHBEI W BBI30BBI COBPEMEHHON 6 13 BO TeMe "OCHOBHBIE TIEPCIIEKTUBBI
HaYKH. Pa3BUTHS OTPACIH HAYYHOTO
1 HCceI0BaHus "
-YCTHBIH OIIPOC T10 TEOPETHIECKUM
1.3 Axagmemmyeckoe mmchMo. Haydanas BOTIpOCaM;
cratbsi  IMRAD: "Beenenne” u 5 12 - TICHbMEHHBIN KOHTPOJIh: HAIIFICAHHE
"Metoaonorus" pazznenos crathu: "Beenenue" u
"Merogonorus".
- YCTHBIE COOOIICHUS 110 TEOPETUICCKUM
BOIIPOCaM;
- IUCbMEHHOE COCTABJICHHUE IBYS3BIYHOTO
1.4 criocoOBI U IpUEMBI TIEpeBOAA 5 13 rIIoccapus o TEMaTHKE HaydIHBIX
HCCIICIOBAHUI;
- IEPEBECTH OTPHIBKA TEKCTA 10
H3y4aeMOil TeMe
HWroro o pazneny 22 50
HWroro 3a cemectp 22 50 34T
2. DproHoMuka W  0e30MacHOCTh
npodeccnoHaIbHOW  AEATEIBHOCTH
OCHOBBI HAayY4YHO-TEXHHYECKOTO
nepeBoga.  OdopmieHne  Hay4dHbIX
- MICBMEHHOE COCTABIICHHE ABYSI3BIYHOTO
2.1 Moe paboyee MeCTO: PHCKH H [J10ccapus 1o Teme,
2 6 14 - YCTHBIH ONpoc 00 OCHOBHBIX

MPEBCHTUBHBIC MEPHI.

TpeboBaHuii 6e30acHOCTU Ha paboueM
MeCTe.




2.2 HayuHBIIl CTHIB: MEXIyHapoJHAs

- COCTABJICHUEC PA3JINYHBIX BUI0B

5 13 | apdunmarmu B HaykomMeTpuyeckux 6asax
MeTpUYecKas CUCTEMa Mep.
JTAHHBIX.
- YCTHOE COOOLIEHHE 10 TEOPETUUECKIM
BOIIPOCaM;
- MICBMEHHOE COCTABIICHUE JIBYS3BIYHOTO
23 0 TJIOCCApHs 10 TEMATHKE HAYIHBIX
. CHOBBl ~ HAy4YHO-TEXHHUYECKOTO 5 11 ——
nepesoa o >
- MICBMEHHBIH epeBol pparMeHToB
TEKCTOB HAYYHOM JINTEpaTypHI 1O
CHEHATbHOCTH, IpeTHa3HAYCHHON AT
WH/IMBHUYaJIbHOTO YTCHHS
- YCTHBIE COOOLIECHUS 110 TEOPETHYECKUM
2.4 Axanemuueckoe muchbMo: "OCHOBHAS 5 13 BOIIPOCAM;
yactp" , "3akmoueHue"” - IMCbMEHHOE COCTAaBJICHUE Pa3eioB
"OcHoBHast yacTs" U "3akiroueHue".
HWroro no pasnery 21 51
Hroro 3a cemectp 21 51 3auéT
3. KoprnopaTuBHasi Kyl1bTypa U OCHOBBI
HAYYHO-TIPO(ECCHOHATBHOMN
KoMMyHHKanuu. OdopmileHHe Hay4YHBIX
CTaren.
- IPOBEPKa MMUCbMEHHBIX 3aIaHUH 1O
3110 MIOJTOTOBKE K IPAKTUIECKUM 3aHITHSIM;
.1 IIpodeccronansHass KOMMYHHUKALUS o o .
B YCTHOH H [HCHMEHHOH (OpME 5 10 - BEIOOPOYHBIH YCTHBIN 1 IHCHMEHHbIH
nepeBosl HparMeHTOB TEKCTOB HAYy4YHOMH
JIUTEPaTyphl 0 CHEHHUAILHOCTH
- IEPEBOA U PeJaKTUPOBAaHUE TEKCTa
HAYYHOTO COJEPKaHUS C TTOMOLIBIO
OHJIAlH cJI0Bapeil U NEPEeBOTUYNKOB;
3.2  OCHOBBl  HAay4HO-T€XHHYECKOIO 4 10
nepesona u UKT - KOHTPOJIb C MOMOUIBIO TEXHUYECKUX
CpenCTB ¥ HH(POPMALOHHBIX
cucreM ()parMeHTOB TEKCTOB HAY4YHOH
JIMTEPATYPHI 1O CIIEIHAIBHOCTH
- YCTHBIE COOOLIEHHS 110 TEOPETHYECKUM
33 AxaneMudecKkoe MTHCBMO: 4 11 BOIIPOCaM;
"Annotauusa" u "Kmrouessle ciosa" - IMCbMEHHOE COCTaBJICHUE Pa3ieioB
""AnnoTtanusa" u "KimroueBsie ciioa'
Hroro o pazneny 13 31
4. Hammcanme W  omyOJHKOBaHHE
Hay4YHbIX cTaTei. OcobenHoctu
adurau B HAYKOMETPUYECKHX 0a3ax
a1 Tpasuia abdumanmn s - YCTHBIN OTPOC: POBepKa adrimanun
HayKoMmeTpHuecKHX Gasax Scopus, WoS 4 12 | acnmpaHTa B HAYKOMETPHYECKHX 0a3zax
Scopus, WoS
42 Crpykrypa  cTaTbu,  IpaBUiIa - IpOBepKa HayYHOH CTaTbu
oopMIIeHHS,  OCHOBHBIE  IIPUHIIUIIBI 4 8 aCIIMPaHTOM/COUCKATEIEM
HaIrMCaHHs cooTBeTcTBeHHO npuHuunaM IMRaD
HWroro o pazneny 8 20
Hroro 3a cemectp 21 51 9K3aMeH
Hroro no nucourmze 64 152 3a4eT, DK3aMeH




4 OueHoYHbIE CPeICTBA /1JIsl MPOBeAeHHsI TeKYIIeil U MPOMeKYTOYHOM
arrecTaluu
[Ipencranens! B npuioxeHuu 1.

5 YueOHo-MeTOoAuYecKOe U HH(OpMaLIMOHHOE o0ecTiedeHre TUCIMILINHBI (MO1YJIs1)

a) OcHoBHAas JMTEpaTypa:

AntporioBa, JI. W. IlepeBom kak Bua NpoPecCHOHATBHOH KOMMYHHKATHBHOM
nesTenbHOCTH. [IpakTHKyM 1O mepeBOoJy Hay4HO-TEXHMYECKHX TEKCTOB Ha AaHTJIHIICKOM,
HEMEIIKOM M (PpaHIly3CKOM SI3bIKax JUIsl CTYACHTOB By30B : paktukyM / JI. . Aatpomnosa, T. O.
3anaBuna, H. B. JI€puna ; Marautoropckuii roc. Texuuyeckuii yH-T um. I'. . Hocoga. -
Marnutoropck : MI'TY um. I'. K. Hocosa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3armn. ¢ tutyin. skpana. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/153
0474/3859.pdf&view=true (mara oOpamienus: 02.04.2024). - MakpooObekT. - TekcT
ANEKTPOHHBIN. - CBeieHus qocTynHbl Takke Ha CD-ROM.

AntponoBa, JI. WM. IlepeBon kak Bua mpoeCCHOHAIBLHOW KOMMYHUKAaTUBHOMN
nesTenbHOCTH. [IpakTHKyM 1O TepeBOJy HAyYHO-TEXHMUYECKHX TEKCTOB Ha AaHTJIHIICKOM,
HEMEIIKOM M (paHIly3CKOM SI3bIKax JUIsl CTYACHTOB By30B : paktukyM / JI. . Autpomnoga, T. O.
3anasuna, H. B. [Iépuna ; Maruuroropckuii roc. texuuueckuii yH-T uM. I'. M. Hocoga. -
Marnutoropek : MI'TY um. I'. W1. Hocosa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arm. ¢ tuty:n. skpana. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/153
0474/3859.pdf&view=true (mara oOpamienus: 02.04.2024). - MakpooObekT. - TekcT
ANEKTPOHHBIN. - CBeieHus qocTynHbl Takke Ha CD-ROM.

3epkuna, H. H. English for professional purposes : npaktukym / H. H. 3epkuna, O. B.
Kucens ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TV, 2018. - 1 sanextpon. onrt. auck (CD-ROM). - 3ari. ¢
TUTYIL. JKpaHa. URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3531. pdf&show—dcatalogues/1/151
5176/3531.pdf&view=true (mata oOpamenus: 02.04.2024). - Makpooobekr. - TekcT :
AIIEKTPOHHBIN. - CBeneHus poctymnHbl Takke Ha CD-ROM.

3epkuna, H. H. On how to identify yourself in the modern world : npaktukym [a71s By308]
/ H. H. 3epkuna, 0. A. CaBuHoBa ; Marautoropckuii roc. rexauueckuid yu-T um. I'. Y. Hocoga. -
Marnutoropck : MI'TY um. I'. K. Hocoga, 2020. - 1 CD-ROM. - 3aru. ¢ tuty:n. skpana. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=4219.pdf&show=dcatalogues/1/153
6575/4219.pdf&view=true (mata oOpamenus: 02.04.2024). - Makpooobekr. - TekcT :
AIIEKTPOHHBIN. - CBeeHus poctymnHbl Takke Ha CD-ROM.

3epkuna, H. H. Safety at a Working Place : yue6roe moco6wue [a71st By308] / H. H. 3epkuna,
1O. A. CaBuHoBa ; MarnuTtoropckuii roc. rexuudeckuit yu-T uM. I'. 1. Hocosa. - Marauroropck :
MI'TY um. I'. U. Hocoma, 2021. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ Turym okpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/20129 (nara obpamenus: 02.04.2024). -
ISBN 978-5-9967-2439-0. - MakpooOBeKT. - TEeKCT : AmeKTpOHHBIN. - CBEACHUS TOCTYITHBI TAKIKE
Ha CD-ROM.

Kucens, O. B. Science and Engineering as a Profession : yue6Hoe mocobwue [ st By30B] /
O. B. Kucens, E. A. JlomakuHa, A. B. byroBa ; MarHuToropckuii roc. TeEXHU4eCKui yH-T UM. I'.
. Hocoga. - Marauroropck : MI'TY um. I'. 1. Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arz. ¢ tutyi.
JKpaHa. URL
https://magtu.informsystema. ru/uploader/flIeUpIoad’)name 3861.pdf&show=dcatalogues/1/153
0476/3861.pdf&view=true ((mata oOpamenus: 02.04.2024). - MakpooObekT. - Tekcr :
JIEKTPOHHBIN. - CBeieHus AoCTyImHbI Takke Ha CD-ROM.

Kucens O. B. Die Werte der Bildung. Bildungssystem in Deutschland : yue6Hoe nocobue
[ a1 By3oB] / O. B. Kucens ; Marautoropckuii rocy1apCTBEHHBIN TEXHUUECKUN YHUBEPCUTET HM.
I'. 1. HocoBa. - Maruutoropck : MI'TY um. I'. 1. HocoBa, 2023. - 1



CD-ROM. - 3arm. v TUTYIL JKpaHa. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/20997?idb=db0109 (mara oGpamicHus:
20.12.2023). - ISBN 978-5-9967-2705-6. - Pa3uble BHIbI COACPIKAHUSA | DICKTPOHHBIN. - CBeIeHHSI
noctymHbl Takke Ha CD-ROM.

Kucens O. B. Ich und meine Umgebung : yuednoe mocooue [ By30B] / O. B. Kucens,
A. U. Ny6ckux, A. B. ByroBa ; MarHUTOropCcKHii roCy1apCTBEHHBIN TEXHUYECKUN YHUBEPCUTET
um. I'. . Hocoga. - Marautoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocosa, 2022. - 1 CD-ROM. - 3aru. ¢ Tutyi.
skpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/20263?idb=db0109
(mata obOpamenus: 20.12.2023). - ISBN 978-5-9967-2581-6. - Pa3ubie BUIBI COACpKaHUS :
3JIEKTPOHHBIN. - CBeneHus nocTymHbl Takke Ha CD-ROM.

CasunoBa, 0. A. Challenges for Engineering in the 21 Century : npakTikym [a71s By30B]
/10. A. CaBunoBa, H. H. 3epkuna ; Marauroropckuii roc. rexauudeckuii yu-t um. I'. . Hocosa. -
Marnutoropck : MI'TY um. I'. K. Hocosa, 2020. - 1 CD-ROM. - 3arun. ¢ tutyin. skpana. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3962.pdf&show=dcatalogues/1/153
7193/3962.pdf&view=true (mara oOpamenus: 02.04.2024). - MakpooObekT. - TekcT
ANEKTPOHHBIN. - CBeieHus qoctynHbl Takxke Ha CD-ROM.

0) JonosHuTeIbHAA JIUTEPATYpa:
AHTIUHCKUN A3BIK

1. Acramoga, I'. B. Master Your English : yae6noe nmoco6ue / I'. B. Actamosa, 0. A.
Casunoga, E. B. CyBoposa ; MI'TY. - Maruutoropck : MI'TVY, 2017. - 1 anektpoH. onr. auck (CD-
ROM). - 3ari. c TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3254.pdf&show=dcatalogues/1/113
7105/3254.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.09.2020). - MakpooObekT. - TekcT
ANIEKTPOHHBIN. - CBeieHus gocTynHbl Takke Ha CD-ROM.

2.T'acanenko, E. A. SELF-STUDY ENGLISH STEP | : yue6Ho-MeToanueckoe nocobue /
E. A. T'acanenko, O. A. Jlykuna, 1O. B. FOxakosa ; MI'TY. - Marauroropck :

MI'TY, 2017. - 1 snektpon. onTt. muck (CD-ROM). - 3arn. ¢ tutyn. skpana. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3413.pdf&show=dcatalogues/1/113
9836/3413.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.09.2020). - MakpooObekT. - TekcT
anekTpoHHbIH. - ISBN 978-5-9967-1037-9. - CBenenus noctymnssl Takxke Ha CD-ROM

3. Népuna, H. B. Grammar Bank . mpaktuxywm. Part I / H. B. [Iépuna, T. A. CaBuHOBa ;
MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2018. - 1 anekrpon. ont. auck (CD-ROM). - 3ar. ¢ Turyi.
JKpaHa. - Ha TUT. I COCT. YKa3aHbl KaK aBT. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3437.pdf&show=dcatalogues/1/151
4260/3437.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.09.2020). - MakpooObekT. - TekcT
ANIEKTPOHHBIN. - CBeeHus gocTynHbl Takxke Ha CD-ROM.

4.T'acanenko, E. A. UMHDK-TIPOEKTUPOBAHUE B Kypce TUCHUILTUHBI "MIHOCTpaHHBIH S3bIK
B npodeccroHanbHoil aestenpbHocTH" | mpaktukyMm / E. A. T'acanenko, H. B. [I€puna, O. A.
Jlykuna ; Marauroropckuii roc. rexunueckuit yH-T um. ['. . HocoBa. - Marauroropck : MI'TY
um. I. W. HocoBa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ tutyn. »skpaHa. - URL
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=4007.pdf&show=dcatalogues/1/153
0485/4007.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.09.2020). - MakpooObekT. - TekcT :
3JIEKTPOHHBIN. - CBeneHust 1ocTymHbl Takke Ha CD-ROM

Hewmerikuii 361k
1. Hemerkuii 361K B TUAJIOTax : METOAUYECKAs pa3pabOTKa M0 HEMEIIKOMY SI3BIKY IS
CTYJIEHTOB BceX (aKyJIbTEeTOB, CTYICHTOB-TIEPEBOAUYMKOB U aciupanToB / [cocT.: JI. W.



Amntonosa, B. H. 'onty6esa, O. B. Kucens] ; MI'TVY. - [2-¢ u3a., moarot. mo med. usa. 2009 r.]. -
Marnuroropck : MI'TVY, 2017. - 1 anekrpon. ont. guck (CD-ROM). - 3ari. ¢ turyi. skpaHa. -
URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2963.pdf&show=dcatalogues/1/113
4857/2963.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.09.2020). - MakpooObekT. - TekcT
3JICKTPOHHBIN. - CBeneHus 1ocTymHbl Takke Ha CD-ROM.

2. Iyockux, A. W. Priifen Sie Ihre Kenntnisse : mpaktukym / A. U. Qyockux, C. B.
Xapuronosa ; MI'TVY. - Maruutoropck : MI'TV, 2017. - 1 anextpon. onr. guck (CD-ROM). - 3ari.
c TUTYIL. JKpaHa. - Tekct pyc., HEM. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3407.pdf&show=dcatalogues/1/113
9715/3407.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.09.2020). - MakpooObekT. - TekcT :
3JIEKTPOHHBIN. - CBeneHust nocTymHbl Takke Ha CD-ROM

3. lyockux, A. U. DEUTSCHE GRAMMATIK : yue6Hoe mocooue / A. 1. Jlyockux, C.
B. Xapuronosa ; MI'TVY. - Marautroropck : MI'TVY, 2018. - 1 snekrpoH. onrt. auck (CD-ROM). -
3ari. c TUTYIL 9KpaHa. URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3436.pdf&show= dcatalogues/1/151
4259/3436.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.09.2020). - MakpooObekT. - TekcT
9NEKTPOHHBIN. - CBeieHus qoctynubl Takke Ha CD-ROM

B) [IporpammHuoe odecnieuenne u UurepHer-pecypcebi:

IIporpamMmmHoe oGecrieyenne

HanmenoBanue .

110 Ne orosopa Cpoxk neiicTBuS JIULEH3UN
7Zip CBOOOTHO OeccpouHO
FAR Manager |cBoOosiHO 6eccpoyHo
Bpaysep CBOOOIHO 6eccpoyHO

IIpodeccnonanbubie 6a3bl JAHHBIX 1 MHGOPMAIMOHHBIEC CIIPABOYHBIE CHCTEMbI
HasBanue kypca Ccplnka

DeKTpoHHbIE pecypekl oubnuorexn MI'TY |https://host.megaprolib.net/MP0109/Web
uMm. ['.1. HocoBa

Poccuiickas I'ocynapcrBenHast
6ubnmoreka. Karanoru

ITouckoBas cucrema Axagemus Google
(Google Scholar)

Haumonanenas nH(pOpMaIOHHO-
aHamuTHueckas cuctema — Poccmiickuii|URL: https://elibrary.ru/project_risc.asp
uHjeKkc HayyHoro uuruposanus (PYTHII)

3J'ICI(Tp0HHa}I 6833 HepI/IO,Z[I/I‘-ICCKI/IX
n3nanuii East View Information Services,

https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/

URL.: https://scholar.google.ru/

https://dlib.eastview.com/



https://host.megaprolib.net/MP0109/Web
http://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/
http://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/

[Tpunoxenne 1

OreHOYHBIC CPEICTBA JIJIsl TPOBEACHUS TEKYIIEH U MPOMEKYTOYHON aTTeCTaIlluN

YK-2 CpnocofeH HCHOIb30BATH COBPeMEHHbIEe METOAbl W TEeXHOJOIMHM HAYy4YHOMH
KOMMYHHMKAIIMU HA IOCY/IapCTBEHHOM U HHOCTPAHHOM SI3bIKAX

CamonpesenTauuss oOHJaiiH u odduailH Ha HAYYHBIX M NPO(PecCHOHATBHBIX
MEpPONPHUATUAX B YCTHOW M nmucbMeHHO# ¢opme. BBeneHue B OCHOBBI IMepeBOTYECKOM
HeATeIbLHOCTU. BBeieHUEe B akajleMnuecKoe MUCbMO.

AHTJIMUCKHUH SA3BIK
HEMEIIKAW SI3BIK
Omeembme Ha cneoyiomue meopemuuecKue eonpocwol:
1. Kakue I'paMMAaTHYC€CKUC KOHCTPYKIIUU CBOMCTBEHHBI AJIs1 HAYYHOT'O cTuis?
2. Kakue nexcuueckie KOHCTPYKIUU CBOMCTBEHHBI IJIsl HAYYHOH KOMMYHUKAIIUU? IPUBEIUTE
OpUMEPHI
2. B uem oTiimung HAay4YHOI'O CTHJIA OT Hy6J'II/II_II/ICTI/I‘IeCKOFO?

AHTJIMACKUH S3BIK

Complete the following with the plural form of the nouns in brackets:
1. Many people were injured when two (aircraft) crashed in the thick fog. 2. We often find rare
(mushroom) in this wood. 3. In Siberia there are many (wolf) still living in the dense (forest).
. Choose the right alternative given in brackets to match the subject:
1. Linguistics (have, has) developed rapidly in modern times. 2. The news, | am afraid, (have,
has) got much worse. 3. Politics (are, is) an interesting subject to study.
Read each sentence and write a new sentence using ‘s with the underlined words:
1. The meeting tomorrow has been cancelled. 2. The storm last week caused a lot of damage.
3. The only cinema in the town has been closed down.

Insert a, an or the if necessary:

1. I can’t remember ... exact date of ... storm, but [ know it was ... Sunday because
everybody was at ... church. On ... Monday ... post didn’t come because ... roads were
blocked by ... fallen trees. 2. I don’t know what ... price ... owners are asking. But Dry and
Rot are ... agents. You could give them ... ring and make them ... offer.

Read about the reasons for choosing the postgraduate course. What are your personal
reasons? Motivate your choice.

What does choosing the postgraduate course mean for a person? It is going up the level higher
than the first degree. What are the reasons for taking postgraduate studies? The first one is the
stimulus of the intellectual challenge: working with concepts, approaches, methods and ideas,
developing skills of analysis and research among the researchers and academics.

The second reason is the personal challenge. What is the difference between the undergraduate
and the postgraduate level? Undergraduate level develops study skills and the ability of
independent studies, and the postgraduate course specifies skills perfection, responsibility,
independence in one’s own learning, ability to work with complex ideas and concepts and
developing them. Next, there is the serious problem of career prospects, more interesting and
highly paid jobs. PhD degree or degree of Doctor of Science can be an obligatory requirement
for entering the career, the researcher career or securing promotion to higher levels. In some
professional fields the joint programs of universities and employers are undertaken both at
undergraduate and postgraduate level and these programs are defined as the first stage of
learning for the trainees. For a number of postgraduates entering academic career as the
university teacher and researcher is important. Besides, with rapid extension of higher education




in some countries high-status academic position is available only with the Doctorate. It means
the increase of the demand for people educated to Doctorate level.

HEMEILKH SI3BIK
Sagen Sie im Singular!
zum Teil A:
die Probleme, die Anforderungen, die Themen, die Grundlagen: die Resultate, die
Untersuchungen, die Fragen, die Dissertationen, die Theorien, die Aspiranten, die Arbeiten, die
Gebiete, den Widerspruch, die Ergebnisse, die Abhandlungen, die Regeln, die Jahre, die
Generationen
zum Teil B:
die Forschungen, die Laboratorien, die Labors, die Wissenschaftlichen Rate, die Institute, die
Prozesse, die Kollektive, die Sektoren, die Betreuer, die Interessen, die Falle, die Fortsetzungen,
die Probleme, die Monate, die Mitglieder
Schreiben Sie die eingeklammerten Substantive im Plural!
zum Teil A:
1. Bevor der Aspirant sein Dissertationsthema Waihlt, muBl er sich mit bestimmten
wissenschaftlichen (Problem) befassen. 2. (Dissertationsthema) sollen von grofler
wissenschaftlicher und praktischer Bedeutung sein. 3. An die Kandidatendissertationen werden
groBe (Anforderung) gestellt. 4. Der wichtigste Teil der wissenschaftlichen Arbelt der
(Aspirant) ist die Anfertigung einer Dissertation. 5. Das Thema aller (Dissertation) muf} die
wissenschaftliche Forschung auf aktuelle, noch nicht geloste Probleme der modernen
Wissenschaft richten. 6. (Ergebnis) der Forschungen miissen in der Praxis verwertet werden.
Uberzetzen Sie den Text
Die Bedeutung des Dissertationsthemas
Der wichtigste Teil der wissenschaftlichen Arbeit des Aspiranten ist die Anfertigung einer
Dissertation. Das Wort "Dissertation” kommt auf das lateinische Wort "dissertatio™ zuriick, was
"Uberlegung", "Erforschung" bedeutete. In unserer Zeit bezeichnet man mit dem Wort
"Dissertation" eine selbstindige wissenschaftliche Abhandlung zur Erlangung eines
akademischen Grades, die offentlich verteidigt werden muss. Die Aspiranten fertigen
Dissertationen zur Erlangung des akademischen Grades eines "Kandidaten der Wissenschaften"
an; An die Kandidatendissertationen stellt man groe Anforderungen. Ihre Autoren sollen
nachweisen, daB sie allgemeine theoretische Kenntnisse auf dem Gebiet der gewdhlten
Wissenschaft besitzen, daB sie sich spezielle Kenntnisse zu Fragen der Dissertation angeeignet
haben und daB sie die Fahigkeiten zur selbstindigen wissenschaftlichen Arbeit entwickelt
haben. Die Dissertation muf3 auf dem Niveau der modernen Entwicklung von Wissenschaft,
Technik und Produktion stehen und einem aktuellen wissenschaftlichen Problem gewidmet sein.

JProHoMmuka u 0e30MacHOCTh NPOPecCHOHANBHON AeATeJbHOCTH. OCHOBbBI HAYYHO-
TeXHH4YeCKOro nepepoga. OpopmieHne Hay4YHbIX CTATEH.

AHTJIMMCKUN SI3BIK

Match the terms with their definitions

1. precautionary measure a. a responsibility or task that you have to do as
part of your job

2. carelessness b. to deal effectively with a difficult
situation

3. welfare c. the buildings and land occupied by

a business




4. duty d. poor attention to an activity,
which results in harm or errors

5. premises e. action taken in order to prevent
something dangerous from happening

6. to cope with f. the health, comfort and well-being
of a person or group

HEMELKH SI3BIK
Verbinden Sie die Warter aus der linken Spalte mit ihrer Bedeutung aus der rechten Spalte.
Konsens An die Umweltmedien abgegebene Abfille aus

Produktion, Distribution und Konsum

Arbeitsschutz Die Bereitschaft und die Pflicht, fiir das eigene
Handeln, Reden und Unterlassen
\Verantwortung zu tragen

Emission Gegriindet am 1.1.1958 als Européische
\Wirtschaftsgemeinschaft

(EWG), die mit
dem Maastrichter Vertrag 1992 umbenannt

in EG wurde

bewiiltigen Die Gesamtheit der Bestrebungen,
Immissionen

fiir Menschen und Umwelt zu begrenzen
Auswirkung Die Art des Umgangs mit einem als bedeutsam

und schwierig empfundenen Lebensereignis

Europiische Die Ubereinstimmung von Menschen
hinsichtlich

Gemeinschaft
einer beschreibbaren Thematik ohne
verdeckten

oder offenen Widerspruch
Immissionsschutz Die Folge einer Aktion oder eines Ereignisses
Eigenverantwortung Die Mafnahmen, Mittel und Methoden zum

Schutz der Beschéftigten vor arbeitsbedingten

Sicherheits- und Gesundheitsgefahrdungen

KopnopaTtuBHasi KyJabTypa M OCHOBbI HAay4YHO-NMPO(ecCHOHAJIBbHOHM KOMMYHHUKAIUM.
OdopMiieHue HAYYHBIX CTaTeH.

AHTJINICKUH S3bIK
1. Pazoenume ceoto nayunyto cmamuio no npunyuny |IMRaD
2. Onpedenume K KaKoil 4acmu HAy4HOU CIAMbU OMHOCUNMCA OAHHBLIL (hpazmenm mekcma
Educational frameworks mandate schools to adopt, design and implement strategies that support
inclusive education. Despite the inclusive education policy, disability remains a major course of
exclusion in learning institutions. The paper discusses the impact of school strategies in




overcoming physical barriers that hinder the implementation of inclusive education. The actual
sample constituted 151 respondents. The data were collected using questionnaires to identify
views from 100 teachers teaching learners with disabilities, interviews from 11 learners with
disabilities to discuss personal experiences on physical barriers and 5 focus groups discussions
with non-disabled learners learning in the same classroom with learners with disabilities. The
study was guided by Social Model of Disability and adopted a mixed method research design.
Quantitative data were analyzed using inferential statistics. The ANOVA and t-test were done
to test the study hypotheses. Qualitative data were organized by developing codes, then
categorized into themes and presented in a narrative form. Linear regression was carried out to
check the linear relationships between the variables. The study established the school strategies
were not anchored in overcoming physical barriers that hindered the implementation of inclusive
education, with various challenges affecting the strategies. For this reason, learners with
disabilities have to adjust to get the needed education or drop out of school. Therefore, the study
concluded that ineffective school strategies contributed to lack of overcoming physical barriers
and this negatively impacted the implementation of inclusive education in schools. School
transformation founded on clear inclusive education vision and philosophy, policies and
inclusive strategies are necessary to overcome physical barriers hindering the implementation
of inclusive education.

HEMEILKHM SI3BIK

1. Pazoenume ceoro nayunyro cmamuio no npunyuny |MRaD

2. Onpedenume K KaKoii 4yacmu HAy4HOU CIAMbU OMHOCUNCA OGHHBLIL (hpazmenm mekcma
Wissenschaftliche Kommunikation hat vielfdltige Erscheinungsformen. Die am meisten ins
Auge springenden Unterschiede sind mit Sicherheit die fachlichdisziplindren. Sie fallen auf,
weil sie direkt mit den Inhalten zu tun haben, aber auch mit dem fachspezifischen Wortbestand,
der Gegenstand von universitdrer Ausbildung ist. Die Unterscheidung nach Text- und
Diskursarten ist dagegen eher unauffillig, scheinbar nur fiir (Text-)Linguisten interessant.
Auffassungen dariiber, was ein Wissenschaftlicher Artikel ist, gehdren zunichst einmal in die
Sphére des wissenschaftlichen Alltags der einzelnen Disziplinen; sie sind Konzepte, die durch
den handelnden Umgang mit der Textart erworben werden, wobei die jeweiligen
Vorstellungsinhalte verschiedener Personen in groflen Teilen &hnlich oder gleich sein diirften.
Der Grund ist, daB3 sie in Handlungszusammenhédngen erworben werden, die sozial und
sprachlich einheitlich bestimmbar sind, und zwar durch die schon angesprochene (mehr oder
weniger alltdgliche) wissenschaftliche Praxis. Im folgenden werden die individuellen
Unterschiede daher nicht in den Vordergrund treten; statt dessen vermute ich, daf3 von einem
Konzept des Wissenschaftlichen Artikels ausgegangen werden kann.

Hanmucanue u ony0inukoBaHume Hay4yHbIX crareid. OcobOenHoctn adgdpuamanum B
HayKoMeTpuueckux 6azax Scopus, WoS

AHTJIMMCKUN SI3BIK
IlIpeocmasvme peghepam no meme ceoeii HAYYHOU CREUUATbHOCMU.
Omeembme Ha 3onpocu:

1. When did you enter the University?

2. How many conferences have you taken part in?

3. Where did these conferences take place? (in Russia, abroad)

4. What faculty did you study at?

5.What did you specialize in?

6. Do you have a job? What company do you work for?

7. What is your position in the company? What are you responsible for?
8. Do you think your scientific work will help you in your future career?
9. How will your company benefit from your work?

9. Is your company interested in your scientific work? Does it offer you any help? (Does it
support your work in any way?)




HEMEILIKHWH SI3BIK
Ilpeocmaevme peghepam no meme ceoeit HayuyHOIUl CREUUATLHOCU.
Omeemvme na eonpocol:
1. Wissen Sie, was eine Dissertation ist?
2. Sind lhnen alle Anforderungen bekannt, die an die Kandidatendissertationen gestellt werden?
3. Schreiben Sie schon an Ihrer Dissertation?
4. MuB Ihre Dissertation 6ffentlich verteidigt werden?
5. Werden Sie Ihre Dissertation zu einem technischen oder zu einem geisteswissenschaftlichen
Thema anfertigen?
6. Konnen die Ergebnisse Ihrer Dissertation in der Praxis verwertet werden?
7. Ist das Thema lhrer Dissertation aktuell?
8. Zur Erlangung welches akademischen Grades werden Sie Ihre Dissertation anfertigen?
9. Worin besteht die wissenschaftliche Bedeutung Ihrer Dissertation?

0) Ilopsaaoxk mpoBeleHUs] MPOMEKYTOYHON aTTeCTALMHU, MOKA3aTeJIH U KPUTEPHH
OlIEHKH
CtpyKTypa KaHAMIATCKOTO SK3aMeHa M0 NucHUIUInHE « MHOCTPaHHBIH 3BIK»

KaHI[I/II[aTCKI/Iﬁ 9K3aMCH 110 HUHOCTPAHHOMY A3bIKY IIPOBOAUTCA B ABA STalld.

Ha nepBom 3Tamne acniupaHT/cOMCKATENb BBINOIHAET MHCbMEHHBIN IEPEeBOI OPUTMHAIBHOIO
HAyYHOTO TeKcTa (HaydHas cTaThbsi WJIM (parMeHThl HaydHbIX cTareil \ MoHorpadwuii) 1o
CHeLMaTbHOCTH Ha pyCCKUil 36K B hopMe pedepara o0bemom He MeHee 15000 nmeyaTHbIX 3HAKOB,
a TaKKe MPEJOCTABISIET COCTABICHHBIN CIOBaph TEPMHUHOB IO MPOYUTAHHBIM JIUTEPATYPHBIM
ucrouHukaM. O¢dopMIIeHHBIN MO CTaHAAPTY pedepaT caaercs Ha Kadeapy HHOCTPAHHBIX S3bIKOB
3a 14 nHe# 10 Havaa HK3aMeHa.

VYcnemHoe BbINOJIHEHHE pedepaTUBHOTO MHCBMEHHOIO IEpeBOja SIBISETCA YCIOBUEM
JIOIyCKa KO BTOPOMY 3Taly dK3aMeHa. KauecTBo mepeBojja OLIEHHBAETCS MO CHUCTEME: 3ader/
He3ayer.

TPEBOBAHUIA K JIMTEPATYPE JJIA IOATI'OTOBKM K KAHAUJATCKOMY
OK3AMEHY

Jlutepartypa J0KHA OBITh OPUTHHAIBHOTO XapaKTepa, TO €CTh HAITMCaHa HOCUTEJIEM S3bIKa
U wu3gaHa 3a pyOexxoMm. Temarmka — HaydyHas U COOTBETCTBYET CHELMAIbHOCTH
acTMpaHTa/COUCKATEIS.

TPEBOBAHI A K O®OPMIIEHUIO ITMCBMEHHOI'O ITEPEBOJIA (pedeparta):

1. [TepeBon ocymiecTBiseTcss B BUIE KOMIBIOTEPHOTO HabOpa Ha OJHOW CTOpPOHE
CTaHJapTHOro JucTa 6enoit Oymaru popmara A-4 yepes 1,5 uHTEepBaia ¢ NOISIMU: JIEBOE MOJIE —
3 cMm, mpaBoe — 1 cm, BepxHee moie — 2 cM, HkHee — 2 cM. Ulpudpt Times New Roman
(xermb 14).

2. Odopmiienue nepeBoja:

* TUTYIBHBIN JTUCT

» Conepxanue

* OpurruHan Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE

* Tekct nepeBoaa

* TepMHUHOJIOTUYECKH CIIOBAPh

* CIUCOK MPOYUTAHHOM JIUTEPATYPHI 110 CIICIHATBHOCTH

Kaxnas ctpykrypHas yacTs pedepara (TUTYIbHBIH JHCT, OITIaBICHUE,



BBEJICHUE, IJIaBbl OCHOBHOW YaCTH, 3aKJIFOUYCHHUE U T.]I.) HAUMHAETCS C HOBOH CTPAHMIIBL.

Pedepar odopmiseTcst B CieMaNIbHYIO MANKy-CKOPOCIIUBATEIb C MPO3PAYHON BEpXHEH
YacThIO.

Tekct nomkeH ObITh pAaBHOMEPHO HACBIIICHHBIM I10 IIUPUHE M 110 BEPTHKAIN CTPAHHIIBI.
DTO 3HAYUT, YTO MPOOENTBI MEXAy OyKBaMH, CIOBaMH, 3HAKAMU TMPENMUHAHHS JOJDKHBI OBITh
BBIJICPYKAaHHBIMH 110 BO3MOKHOCTH paBHOMepHO. CTpaHHIIBI pedepaTa HyMEpYIOTCs apaObCKUMU
nudpamu, coONOAeTCsl CKBO3HAs HyMepallus IO BceMy TeKcTy. Homep cTaBUTCS BHUBY
CTpaHHUIIBI B CEPEIIHHE.

KPUTEPUUN OLIEHKU PEGEPATA

* [Ipu penien3upoBanum pedepara yUuTHIBAIOTCS CIEAYIOLINE KPUTEPUU:

* * COOTBETCTBUE COZIEPKAHUS pedepaTa ero Teme;

* * YETKOCTh ONPEACICHUS eI U 33/1a4 pabOThI;

* * COOTBETCTBHUE BBIBOJIOB 33]1auaM palOoThl;

* * QHAJIUTUYHOCTH PaldoThI;

* * METOJI0JIOTMYECKasi KOPPEKTHOCT;

* * OPUTHUHAJILHOCTb;

* ¢« 000CHOBAHHOCTb BBIBOJIOB;

* * JJOTMYHOCTh IIOCTPOCHUS;

* * CII0JIb30BAHKE JJOCTATOYHOI'O YHCIIA COBPEMEHHBIX HCTOUHUKOB HAY4YHOM
* JINTEPATYPBHI;

* * FCIOJb30BAHUE IOHATUWHOIO allllapaTa U3y4aeMoi Hay4YHO! JUCLUIIINHBL,
* * CTHJIb pabOTHI U €€ 0(hOpMIICHHE.

BTOpOﬁ 9Tall KaHIANAATCKOI'O 3K3aMCHa BKJIIOYAacT B ceOs TPpHU 3aJaHUS:

1. W3y4aroiiee uTeHne OPUTMHAIBHOIO TEKCTa Mo crenuanbHocTu. O6sem 2500 -
3000 mevaTHBIX 3HAaKOB. Bpewms BbimosHeHUs paboTbl — 45 - 60 muHyT. Popma MpPOBEPKH:
nepesavya M3BJICYEHHONM MH(POpPMAIMU OCYLIECTBIISIETCS Ha SI3bIKE OOYYEHHS] — PYCCKOM f3BIKE
(ecTeCTBEHHOHAy4YHbIE CIEIMAIBPHOCTH) WM Ha HHOCTPAHHOM s3bIKe (IyMaHMTapHbIE
CHELHUaTbHOCTH).

2. [TpocMOTpOBOE YTEHHE OPUTHHAIIBHOTO TeKCTA M0 cnennaibHocTH. O6nem - 1000-
1500 meuatHbIXx 3HaKOB. Bpems BbimonHeHus — 2-3- MuHYTHl. POpMa NpOBEpKH: mHepenada
U3BJICYCHHON WH(OpMAIMK OCYHIECTBIISETCS HA s3bIKE OOYYSHHS — PYCCKOM  SI3bIKE

(ecTeCTBEHHOHAYYHbBIE CIEIUATBHOCTH) WJIM HAa WHOCTPAHHOM S3bIKe (TyMaHUTapHbBIE
CIEITUATBHOCTH).

3. Becena ¢ sx3ameHaropamMu Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE IO BOIIPOCAM, CBSI3aHHBIM CO
CIMENUaTLHOCTBIO U HAYYHOU paboTO# acupaHTa (COMCKaTes).

KPUTEPUU OLIEHKU:

1 eonpoc: uzyuarouiee umenue opuzUHAIBLHO20 MEKCMA NO CREYUAILHOCIU:

«OTJIMYHO» - O0IIas aJeKBaTHOCTh IEPEeBOJAa TEKCTa B MOJHOM oObeme. OTcyrcTBHE
CMBICTIOBBIX HUCKaXXeHHH. TeKCT - rpaMMaTHYecKH KOPPEKTEH, JEKCHUKO-TEPMUHOIOTUYECKUE
CAWHHUOBI W CHHTAKCHYCCKHUEC CTPYKTYPBI, XapaKTCPHBIC 4 HAYYHOI'O CTHIIA PCEUH,
COOTBETCTBYIOT HOPME U Y3YCY sI3bIKa MEPEBO/IA.

«XOpPOII0» - TIEPEBOJI BBHIMIOJIHEH B IOJHOM OOBEMEe, HO BCTPEUYAIOTCS JIEKCHUYECKHE,
T'paMMaTH4YCCKUC U CTHIIMCTHYCCKUC HCTOYHOCTH, KOTOPBIC HC MNPCIATCTBYIOT O6IJ_IeMy
MOHMMAHHUIO TEKCTa, OJHAKO HE COIJIACYIOTCS C HOPMaMH JIUTEPATYPHOTO S3bIKa W CTHIIEM
HAay4YHOI'O U3JIOKCHHA.

«Y/OBJIETBOPUTEJbHO» - TepeBeneHo (2/3 — ') Tekcta ¢ MHOTOYHMCICHHBIMU
JICKCUYCCKUMU, TPAMMATHYCCKUMHA U CTUINCTHYCCKUMU OI_HI/IGKaMI/I, KOTOPBIC 3aTPYAHAIOT 06mee
TIOHUMaHHE TEKCTA.



«HeyJI0BJIeTBOPUTEIbHO» - HEMOJHBIA mepeBos (MeHee '2). Hemonumanue comepxaHus
TEKCTa aCIUPAHTOM/COUCKATEIIEM.

2 60NpoOC: NPOCMOMPOBOE UMeHUe OPUSUHATIbHO20 MEKCMA RO CREWUATbHOCHU.

«OTJIMYHO»- YMEET B TEYCHHUE KOPOTKOT'O BPEMEHHU OTPEICIUTh KPYT PacCMaTpUBaeMbIX B
TEKCTE BOIPOCOB B IOJIHOM OOBEME M TMPABHJIBHO BBIIBUTH OCHOBHBIC IMOJIOKEHHS aBTOpA H
nH(}OpPMAaIIKIO, U3BJICUCHHYIO U3 HHOSI3BIUHOTO TEKCTA MO CIIEHUATbHOCTH.

«XOpPOLIO»-yMEET aHATU3UPOBAaTh WHOS3BIYHBIA TEKCT, HO HE B IOJHOM O0beMme
HUHTEPIPETUPYET NH(OPMALIMIO, U3BIICYCHHYIO U3 TEKCTA.

«Y/10BJIETBOPUTEJIbHO»- YMEET aHAIM3HPOBATH WHOSAZBIYHBIA TEKCT, HO MCKaXXaeT
uH(pOpPMAaIIKIO, U3BJICUCHHYIO U3 TEKCTA.

«HeyI0BJIeTBOPUTEIbHO» - TiepenaHo MmeHee 50 % OCHOBHOTO cojaepxaHHsl TEKCTa,
MMEETCS CYIIECTBEHHOE HCKAKECHHUE COJICPKAHUS TEKCTA.

3 eéonpoc: beceda c yk3amenamopamu Ha UHOCMPAHHOM A3bIKE NO 80NPOCAM, CEAZAHHBIM
CO CREeYUANbHOCMbIO U HAYYHOU PAadOMmOoll acnupanma (CoucKkamens) u omeemsl Ha 60NPOCHL
IK3AMEHAmMOopos.

OOBeM BBICKa3bIBaHUSI COOTBETCTBYET TpeOoBaHuAM (25-30 npeaioxeHuii).

[Ipu Gecene ¢ sK3aMeHaTOpaMU HAa MHOCTPAHHOM S3BIKE IO BOIPOCAM, CBA3aHHBIM CO
CHEMAJIbHOCTbI0 M Hay4yHOM paboToil acnupaHTa (COMCKaTrensl)) OLICHUBAIOTCS YMEHUs
MOHOJIOTHYECKOTO  BBICKA3bIBaHHSI Ha YPOBHE CaMOCTOSITENIbHO  IOATOTOBICHHBIX U
HETIOATOTOBJICHHBIX COOOIICHUH 10 TeMaM CIHEIHaJIbHOCTH U IO JUCCEPTAMOHHOW padoTe, a
TaK)Ke YMEHUS JUAIOTUYECKOH peyu.

«OTJIMYHO) -IEMOHCTPUPYET CBOOOIHYIO HHOSI3BIYHYIO peub, 0€3 3aTpyAHEeHUH U mo100pa
HY>KHBIX CIIOB, 0€3 peueBbIX OLIMOOK; PeUb JJOTUYECKH CTpOITHAs, CBA3HASI; IPOSBISET TMOKOCTh
peun.

«XOPOLIO»-IEMOHCTPUPYET XOpOIllee TOHUMaHUE HHOSI3BIYHOM pedr; MaTepuan u3Jjaraer
YBEPEHHO, HO UCIBITHIBACT 3aTPYAHEHUS B ITO00PE HYKHBIX CIIOB B IIEPEXO0JIe HA JPYTHUE YCTHHIE
TEMBI U JOMYCKAET HEKOTOPbIE IPAMMATUYECKU-KOMMYHUKATUBHBIE OITUOKU

«YI0BJIETBOPHUTEIbHO)» - IEMOHCTPUPYET MMOHUMAHNE HHOS3BIYHON PEYH, HO HCITBITHIBACT
3aTpyAAHEHUS] B TMO0AOOpPE HYKHBIX CJIOB M JIONyCKaeT I'paMMaTH4YeCKH-KOMMYHUKATHUBHBIC
OIIINOKHU.

«HeY/I0BJIeTBOPUTEJIbHO» - JIEMOHCTPUPYET HEMOHUMAHNE UHOS3BIYHOMN peyH.



